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Personer:

På Mariplass:

Karoline

Karolines mor

Stine, Karolines datter

Johan, Karolines sønn

 

På doktorgården:

Andreas Due, doktor i bygda

Jomfru Anna

Innejenta

Aksel, tater

 

På Frydenberg gods:

Godseier Frydenberg og hans kone

Laurent, deres sønn

Victoire, deres datter

Madeleine, deres datter

 

Circus Lind:

Barry Lind, sirkusdirektør

Klothilde

Sterke-Adolf

Bianca

Ragnar, Biancas sønn

Eple-Karlsen

Sjauer-Frank

Ninette


Slik sluttet forrige bok:

– Hvor er Johan nå? spurte Liam og så seg om. Han hadde fått en bekymret rynke mellom øynene.

– Jeg ser det på deg, at du synes det er skummelt, du også.

– Kanskje litt, sa Liam og forsøkte å smile. – Men bare litt, altså.

– Litt er ille nok, snufset Stine. – Johan er forresten inne hos Jurgita på kjøkkenet.

– Alene?

Hun bet seg i leppen: – Vi har bestemt oss for at vi må late som ingenting, for ellers går det oss ille. Så nå sitter den stakkars broren min der og skreller poteter med tærne og later som om han ikke er livredd.

– Vil du jeg skal gå i kjøkkenvinduet og se til ham?

Hun ble hvit om knokene. – Nei, det må du ikke! Om Jurgita får øye på deg, er det ute med oss. Du er den eneste som vet hvordan Jaroslaw behandler oss. Om det skulle skje oss noe, må du love å gå til politiet.

– Til politiet? Tuller du? Liam lo høyt. – Hva tror du politiet vil gjøre med det? Jaroslaw og politimesteren er bestevenner. For alt du veit, går politimesteren rundt i en tigerstripet pelskåpe i dette øyeblikk.

– Å, hjelp! Vi er fortapt. Stine gjemte ansiktet i hendene.

– Hysj. De kan høre deg, sa Liam og strøk henne over håret. – Og her ute kan du uansett ikke sitte. Om planen er å late som ingenting, bør du vel være inne hos bror din nå. De lurer vel på hvor du er.

– Nei, jeg går ikke inn dit! Vet du hva han gjorde i morges? Han gikk naken gjennom kjøkkenet, selv om han visste at jeg var der. Selv etter at jeg snudde meg bort og gjemte ansiktet, fortsatte han bare å stå der. Jurgita sa han skulle slutte, men da ga han henne en ørefik så hun falt bakover, og han brydde seg ikke om at det kunne ha skadet babyen. Jeg begriper det ikke. Han har begynt å drikke seint og tidlig nå. Han som nesten ikke drakk noe før.

– Noen gjør det.

– Hva da?

– Drikker i perioder. De kan være greie i lange perioder, men så forsvinner de liksom inn i seg selv og kommer ikke tilbake før mange uker, ja kanskje måneder, etterpå. Moren min var sånn.

– Moren din? Men mødre drikker vel ikke?

– Min så.

Stien tygget på underleppa. – Å stakkars deg. Slo hun deg fælt? Når hun var full?

– Aldri, sa han med ettertrykk. – Men det var ille nok å se på. Snøvlingen. Ravingen gjennom rommet. Det fikk meg til å miste aktelse for henne. Han lo knusktørt. – Men det rare var at jo mer hun mistet kontrollen, desto mer forsøkte jeg å dekke over, for meg sjøl og andre. En gang hun segnet om foran vaskefatet, styrtet jeg til for å hjelpe. Hun snøvlet frem at jeg ikke måtte lage oppstuss. De minste barna måtte ikke se henne slik. Jeg nikket og stablet henne på bena bak skjermbrettet, og til dags dato skjønner jeg ikke hvorfor jeg plutselig sa: «Jeg blir ikke noe redd, altså.» Når det var nettopp redd jeg var. Kan du begripe det, Stine?

Hun ristet på hodet. Nei, det kunne hun ikke begripe. – Men noen ganger er vi nødt til å trøste oss sjøl, når vi ikke har noen andre til å gjøre det for oss. Var det derfor du ikke ville dra til Amerika?

Han kikket vekk og tørket kinnet hardt med knoken. – Næ-hei. Jeg ville ikke blitt med til det der duste-Amerika uansett. Men nå kan hun bare sitte der borte og være full så mye hun vil. Jeg bryr meg ikke.

Stine svelget klumpen som hadde begynt å vokse i halsen: – Å, Liam. Hva skal det bli av oss? De du bor hos i landsbyen, er de snille mot deg?

– Tuller du? Hadde det ikke vært for pengene, hadde jeg stukket av for lengst.

Hun lyste opp. For første gang siden Punjab døde, smilte hun på ordentlig: – Men Liam, kan vi ikke gjøre akkurat det. Stikke av? Nå er vi tre, og du er større enn meg og Johan, og Tygrus er størst av oss alle og kan hamle opp med hvem det måtte være.

– Mener du det? spurte Liam, og nå lyste han opp, han også. Bare litt, men et lite lys var det: – Hva med moren din? Hva om hun kommer for å lete etter dere.

– Moren min? sa Stine. Å høre Liam prate så bramfritt om moren sin hadde satt i gang noe i henne også. – Mulig mor ikke drikker, men siden jeg så henne sist, har jeg mistet minst åtte tenner og fått seks nye uten at hun har fått det med seg. Hun bryr seg ikke, skjønner du Liam.

– Er du sikker?

Stine nikket hardt. – Helt sikker! Hvis ikke hadde hun hentet oss for lenge siden. Hun aner ikke engang hvor vi er. Om vi lever eller er døde. Og dessuten har hun sikkert fått seg noen nye unger som hun driver og degger for. Hun er ikke mye å samle på, så vi kan like godt rømme.

Tidlig neste morgen listet det seg et underlig trekløver ut av det skakke lille huset på den polske landsbygda. Stine, i en fotsid ulveskinnspels og med et knytte mat over skulderen. Bak henne, store og prektige Tygrus, som trakk vogna, og oppi satt Johan, med nesen ned i ulveskinnskragen.

Sporene deres snødde fort igjen. Det samme gjorde Liams, da han sluttet seg til det lille følget bak låveveggen, og sammen forsvant de ut i vintermørket.


1

Christiania, 1869

Laurent sprang det han var god for. Fra Hammersborg kirke ned gjennom Akersgata, krysset Karl Johans gate ved Grændsen, langet over plassen foran Stortinget, før han svingte av og satte opp farten mot Akershuskaia. Kirkeklokkene hadde fått ham på beina etter møtet med informanten oppe i kirken. Han som hadde fortalt hvor Stine og Johan var.

Nå hadde Laurent ikke et øyeblikk å miste. Karoline var sikkert gått i land på kaia nå. Han kunne nesten ikke vente med å fortelle henne det som endelig skulle lindre hennes verkende morshjerte og fortvilelse. At han visste hvor barna deres var.

– Hei! Se deg for!

Han holdt på å løpe rett foran en hestedrosje, og kusken sendte ham et oppgitt blikk. Laurent bråstoppet og tok seg raskt til hattebremmen, før han bykset over en haug hestepærer og løp videre ned mot brygga. Klokken var allerede kvart over. Hun hadde vel ikke gått allerede? Så travelt kunne hun ikke ha det. Ikke etter at de hadde vært borte fra hverandre i over et år. Han hadde skrevet i telegrammet at han kom til å være der. At han ventet på henne. Han håpet inderlig at hun hadde fått det mens hun var i Bergen.

Laurent satte opp farten. Voktet seg der veien var glatt. I sin iver etter å gjøre et godt inntrykk på Karoline, hadde han unnlatt å ta på seg sko egnet for vinterføre. Det ble et par nesten-fall underveis, spesielt ved takrennenes utløp, der det hadde bygd seg opp issvuller i løpet av vinteren. Men han greide å holde seg på bena.

Ikke før ved foten av festningen stanset han for å få igjen pusten. Sjauere var i full sving med å laste varer inn i pakkhusene. Kullrøyken fra skipene lå som alltid tung og mørk her nede. Kanskje var det kulden som gjorde at røyken sved ekstra i dag? Han husket fra tidligere opphold i Christiania at lommetørkleet alltid ble sort når han snøt seg om kvelden, spesielt om han hadde opphold seg lenge nede ved Piperviken.

Havnen var stor, med sjarker og robåter fortøyd tett i tett innenfor moloen, mens utenfor, langs de to utstikkerne som gikk under navnet Piperviksbryggene, lå de større skutene og dampskipene.

På brygga vrimlet det av folk. Kvinner i store kjoler med pelshatter, lodne muffer og tykke halsduker. Det var neimen ikke lett å skjelne ansikter under alle disse klærne. Hadde Karoline forandret seg? Ville han kjenne henne igjen? For en latterlig tanke! Selvsagt ville han det. Og det var ikke akkurat flust av kvinner som reiste alene med en halvt år gammel gutt på armen.

Han så seg til både høyre og venstre. Kanskje var hun inne i ventehallen? Det lå en liten trebygning midt på kaien, og der kunne man varme seg. Han hadde selv benyttet seg av den flere ganger på sine reiser fra Christiania mens han ventet på at skipet skulle bli klart til å gå om bord. Han gikk inn, og duften av kaffe pirret neseborene. Han hadde ikke spist siden frokost, men mat fikk uansett vente. De skulle jo spise noe sammen senere.

Benkeradene var fulle av reiseklare mennesker. Han lette blant ansiktene, men kunne ikke se henne. Tenk om hun allerede var gått? Eller enda verre, om hun aldri kom? At det hadde skjedd noe underveis, på reisen?

Han gikk utenfor. En vindrosse feide med seg pudderlett snø fra taket. Det hvite krøp ned i nakken på ham, og han gjøs.

Laurent bestemte seg for å forhøre seg om skipet var i rute, og forsikre seg om at det ikke hadde skjedd noe underveis. Men på vei mot havnekontoret oppdaget han en kvinne, langt der ute på brygga. Rank og nett, og med et barn på armen. Både mor og barn sto med ansiktet vendt opp mot mastene på en fullrigger, hvor to gaster hang i tauverket og surret opp seil, stive av frost. Var det henne? Var det hans lille familie som sto der borte?

– Karoline! ropte han og satte opp farten. – Karoline!

Hun snudde seg, lyste opp. Rettet på barnet på armen. Pekte mot ham og hvisket noe til den lille.

– Karoline, gjentok han, mer som en hvisken, og løp henne i møte.

For det var virkelig henne. Kåpekanten sveipet over snøen da hun kom ham i møte. De lyse lokkene blåste lett ved tinningene. Hun holdt gutten på den ene armen, og den andre var utstrakt mot Laurent, som om hun ikke kunne nå ham fort nok.

Laurent stanset. Sto der med en verkende klump i halsen og så dem komme mot seg. Snøen lå så fint over hatten hennes og i lua til guttungen. Han kikket på sønnen sin. De lubne hendene han aldri hadde holdt i sine. Det vakre smilet, det han hadde arvet etter sin mor. Laurent svelget. Greide ikke å holde tilbake tårene som samlet seg i øyekroken. For det var som Karoline hadde sagt. Ludvig lignet på ham. Med fare for å smigre seg selv, naturligvis, for guttungen var vakker. Rene trekk, med et vennlig oppsyn. Ikke det at Laurent hadde høye tanker om sitt eget utseende. Det var snarere fargene som gjorde at far og sønn lignet. Håret og øynene.

Jo, tenkte Laurent. Ludvig var lik ham selv, på portrettet som hang i portrettgalleriet hjemme på Frydenberg. Den rike samlingen av oljemalerier i trappehuset i vestibylen, og som viste den ubrutte linjen av mannlige overhoder i familien Frydenberg. Laurent hadde ofte gått forbi portrettet og tenkt på at det lignet på ham. At kunstneren hadde fanget blikket hans slik han selv så det. Alvorlig, men med en evne til å la seg begeistre. Og nå, mens han sto her med den lille sønnen sin bare noen alen foran seg, ble sønnens begeistring ham til del:

– Da … da …, sa gutten og slengte ut en vottekledd hånd i retning ham.

– Ja, se, der er Laurent, sa Karoline mens Ludvig sparket med beina i iver over alt det plutselige oppstusset.

Laurent svelget. Han var så søt, den lille, i den dobbeltspente losjakken og snøen som landet på de mørke, lange øyevippene. Karoline hadde åpenbart forberedt ham på at det skulle skje noe spesielt i dag. Og nå, nå skjedde det:

– Ja, der er Laurent, sa Karoline, og smilte gledestrålende, vekselvis mot gutten og mot ham. – Der kommer vår Laurent …

Så var de i armene hans, begge to. Gutten kikket fortumlet på ham og lurte nok på hvem denne fremmede var, som fikk mor til å smile slik.

– Du kom … hvisket Karoline inn mot halsgropen hans og kjente Laurents armer omkring seg. En om midjen, den andre om skuldrene. Og i favnen mellom dem, lille Ludvig, som visst plutselig ble litt forlegen, for ikke å si noe flatklemt.

– Laurent min … endelig …, hvisket hun. Skjøv ham på armlengdes avstand og tok inn synet av ham, før hun krøp inn i favnen igjen, som om hun ville forvisse seg om at han virkelig var ekte. – Da jeg fikk telegrammet ditt, ble jeg så glad. Jeg fikk det i havnen i Bergen.

– Åh, Karoline, jeg har telt dagene, mumlet han og strøk henne over håret. – I et helt år …

Karoline lukket øynene. Trakk inn duften av denne mannen hun hadde elsket fra første stund. Duften av trygghet, og av alt det løfterike som nå lå foran dem. Hun smilte. Av Ludvigs lille hånd som nå lå i Laurents. Små fingre i Laurents robuste neve.

– Skal tro hvem det er det vi har her? sa Laurent. Ikke med den litt anstrengte stemmen som Andreas ofte fikk når han snakket med gutten. Ludvig likte for så vidt den stemmen, og han lo alltid når Andreas telte på knappene hans og kilte ham i halsgropen. Men nå som Laurent snakket med sin sedvanlige dype stemme, bare litt mildere, så falt guttungen til ro og kikket på ham med store, brune øyne. Blunket sakte, så snøfnuggene falt fra vippene og la seg på de runde kinnene hans og ble til dråper.

Karoline smilte, rørt av synet. – Ludvig, vennen, sa hun. – Nå må du hilse pent.

– Ma … ma … ma …, sa Ludvig og viftet med knyttede never. Han hadde begynt å si det mye i det siste. Karoline husket at Stine hadde gjort det samme da hun var rundt halvåret. Og Johan. Men, gikk det plutselig opp for henne, og vissheten fikk det til å verke i hjertet: Hun hadde aldri hørt noen av barna sine si pa … pa … pa …

Heller ikke nå. Det var for tidlig, på både den ene og den andre måten.

Laurent strakte frem armene: – Kan jeg få holde ham? Vil du komme til meg?

Hun nikket. – Se, Ludvig, så fine knapper Laurent har på jakken. Vil du ikke se på dem?

Ludvig gjorde store øyne, vel så mye som for denne fremmede, vennlige mannen som for den blanke knappen moren pekte på. Han kastet seg ivrig frem.

Laurent var ikke sen til å ta imot. – Hei, du, lille venn, sa han og strøk gutten på kinnet: – Nei og nei, så stor og kjekk en gutt. Du kan tro jeg har ventet på å få møte deg …

Ludvig svarte med å ta tak i den nest øverste knappen og dra til. Sølvet skinte blankt mellom guttens nysgjerrige fingre.

– Var den fin? Hva? Du kan få den om du vil. Eller vi kan få laget en maken jakke til deg.

– Vær forsiktig, Ludvig, sa Karoline mildt. – Så den ikke faller av.

Laurent kikket ømt på henne over guttens hode. – Det gjør ingenting. Jeg har lagt igjen en sølvknapp før, og ofrer gjerne en til …

Hun svarte ikke. Tenkte på skrinet. Der oppe under treroten på Mariplass. En gang hadde hun tenkt at det var en fattigslig skatt. Knappen og ringen og brevene. Et tåpelig minne over en mann hun aldri kunne få. Men nå …

Hun smilte og strakte seg på tå opp mot ham. Og mens Ludvig var opptatt med knappen, kysset hun Laurent. Igjen og igjen, til snøen smeltet og brosteinene ble til solvarme heller og bryggeplankene til lyngheier, og lille Ludvig til solen selv, som kastet varme stråler over hjertene deres, med hånden godt lukket om en skinnende sølvknapp som bandt fortiden sammen med alt det sorgløse som lå foran dem.

– Jeg har nyheter, sa Laurent da de en time senere satt ved et lyst vindusbord for å få seg noe å spise.

– Å? spurte Karoline forsiktig. – Hva slags … nyheter?

Kelneren avbrøt dem og holdt frem en karaffel med vin: – Noe å drikke før maten?

Karoline takket nei. Hun var redd vinen ville stige henne til hodet, så sliten og sulten som hun var. Heller ikke Laurent ville ha, han ba om limonade og melk til gutten. Kelneren var på pletten nesten før de fikk sukk for seg.

Karoline hadde gått forbi denne fine kafé Engebret på Bankplassen flere ganger sist hun var i Christiania, for et år siden. Naturligvis hadde hun aldri gått inn. Først og fremst fordi Andreas aldri hadde invitert henne, men også fordi hun aldri ville våget seg inn på egen hånd, uansett hvor gode kakene så ut. Allerede ute på gaten kunne man fornemme stemmesurret fra kunstnere og forfattere som samtalte engasjert om viktige ting som angikk både sjelen og samfunnet – og menneskets generelle kår, og hun hadde følt seg for liten til å våge å møte slik storhet.

– Hvilke nyheter? gjentok hun da kelneren hadde helt limonade i glassene og gitt Ludvig et stykke brød. – Er det noe … hjemmefra?

Laurent tok hånden hennes. – Jeg tenkte det var best at du satt når jeg fortalte det.

– Du skremmer meg …

Han smilte stramt. – Det var ikke meningen. Jeg ber deg om å ikke ha for store forventninger, Karoline, men jeg har fått vite noe som … om Stine og Johan …

– Å? sa hun tvilrådig, mens hjertet ga henne et oppmuntrende dult. – Hva mener du?

– Som sagt, du må ikke begynne å glede deg for tidlig, forventninger kan knekke oss så lett. Men jeg kom nettopp fra et møte med en som hevder at han vet hvor barna er …

– Å gode Gud! Hun tok seg til brystet og kjente tårene presse på. I neste øyeblikk la hun en hånd på sønnens hode og strøk ham mildt: – Ludvig, lille, hører du hva far sier? Ja, han er din far. Og han vet hvor Stine og Johan er.

– Karoline, begynte han i et forsøk på å stagge henne, men hun var altfor oppspilt.

Så var hun altså blitt bønnhørt. Hele dette året, hele reisen med Andreas, som bare hadde vart lenger og lenger. Alle månedene hun hadde bekymret seg, og forbannet mannen sin for at han hadde frarøvet henne muligheten til å lete etter dem. Og årene før det. Da hun hadde drømt og håpet og tvilt. Nå, nå kom belønningen. For at hun hadde holdt ut – og for alt hun hadde måtte utstå.

– Hvor er de? Si det, Laurent, har de endelig kommet til rette? Fortell meg alt. Var det annonsen som gjorde utslaget? Eller kom bjørnemannen og leverte dem?

– Annonsen, sa Laurent fort. – Jeg fant dem gjennom annonsen din. Det kom et svar i posten, etter lang, lang tid.

– Det var det jeg visste! At det var en god idé.

Han klemte hånden hennes: – Ja. Det var en veldig god idé. Men Karoline, du må høre på meg. Barna våre, de er ikke på Frydenberg, er jeg redd. Og heller ikke i doktorgården …

– Ikke? Hvor er de da? Hun svelget. Alvoret skremte henne. Måten han klemte hånden hennes på. – Hold meg ikke på pinebenken lenger, Laurent. Bare si det. Si hvor de er.

Han nølte akkurat så lenge at uroen hennes rakk å vokse: – Saken er den at Stine og Johan er i … i utlandet.

Hjertet hennes slo et dobbelt slag. – Hva? Nei, det kan de ikke være. Hvorfor er de der?

Så fortalte han henne den mest forunderlige og samtidig ulidelige historien. Om brevet som hadde kommet, og om den mystiske mannen i skriftestolen. Han som hadde tatt imot pengene og gitt detaljene om hvor barna var. Navnet på byen i det kalde, golde landet Karoline knapt hadde hørt om.

– Jeg er sikker på at han for med fanteri, utbrøt hun. – Stine og Johan kan umulig være i dette … Russland. Hvordan skulle de ha havnet der? Han fant sikkert bare på alt sammen, for å få dusøren.

Laurent ristet tungt på hodet. Fortalte at mannen hadde kjent navnene til Stine og Johan. At det var det som hadde overbevist ham.

– Men, sa Karoline mens halsen plutselig brant og det gjorde vondt å snakke. – Hvordan? De er jo så små. Hvordan kan de klare seg? Med fremmed språk og skikker, og fremmede mennesker …?

Så sa Laurent det som smertet henne enda mer. At barna var blitt solgt. I det øyeblikket svimlet det for Karoline. Hva var dette for et mareritt? Hvem hadde solgt barna hennes, og det til et land langt borte?

Da Laurent tok hånden hennes, føltes den som en livline. Han fortalte om en mann ved navn Jaroslaw, som hadde hatt oppdrag i Norge ved flere anledninger, og derfor kunne norsk. Språket trengte de i hvert fall ikke å bekymre seg for.

Karoline ble ikke det minste beroliget. En mann som hadde hatt strøoppdrag i Norge, og som nå bodde i en gudsforlatt landsby som ingen hadde hørt om og knapt nok greide å uttale, langt nede på den russiske landsbygda. Hvorfor hadde en slik mann barna hennes?

Karoline følte at hun falt, og det eneste hun hadde å holde seg fast i, var Laurents hånd – og Ludvig. Hun knuget sønnen inntil seg og hvisket. – Hvem er så ondsinnet at de har solgt barna våre, Laurent? Svar meg …

Laurent ristet på hodet: – Jeg vet ikke. Men han som skrev til meg, mannen i kirken, var en vennlig sjel. Alt jeg vet er at han trosset sin oppdragsgiver og gikk bak ryggen hans. Brevet, svaret på annonsen, det var skrevet i skjul, og informanten mente han risikerte livet sitt dersom han ble oppdaget.

– Takk Gud for den mannen, mumlet Karoline. – Men vet du ingenting om hvem oppdragsgiveren hans var?

– Nei, sa Laurent. – Jeg forsøkte å fritte ham ut. Var han muligens blikkenslager eller repmaker, så kunne man snøre nettet og finne ut hvem som har mesterbrev og ringe ham inn på den måten. Men informanten nektet å svare. Sa det ble for risikabelt. Oppdragsgiveren hans var altfor …. farlig, sa han.

Karoline grøsset. – Sett i lys av det er det kanskje ikke det verste at Stine og Johan ble sendt bort. Jeg håper bare ikke noe har skjedd med dem mens de var hos denne hjerteløse mannen.

Plutselig var det som om det slo et lyn ned i henne: – Laurent, den spiritisten jeg fortalte deg om. Dit jeg gikk. Den mannen med hatten som fortalte meg rett opp i ansiktet at Stine og Johan var døde. Det må jo ha vært ham.

– Hva mener du?

– Det må ha vært han som tok dem! Hvorfor skulle jeg ellers får servert den løgnhistorien om at de var døde, om ikke for å hindre meg i å finne dem? Han visste jo til og med hva de het. Det må ha vært ham!

Laurent nikket. – Godt tenkt. Og bare vent til jeg får tak i ham …

Karoline svelget. – Å, det piner meg å tenke på hvor nær vi var å finne barna allerede da. At vi kunne ha funnet dem og spart dem for lidelser. Sa han noe om det, informanten? Hvordan Stine og Johan hadde det hos denne spiritisten?

– Ingenting, sa Laurent. – Jeg måtte nesten hale ordene ut av ham. Men adressen til denne Jaroslaw fikk jeg i hvert fall.

Karoline lyste opp: – Gjorde du? Takk Gud for det.

Laurent smilte. – Ja, og om ikke lenge skal vi reise til den landsbyen, og der skal vi finne dem og hente dem hjem.

Han skisserte en lang reise, over flere måneder. Med skip, jernbane og vogn.

– Da har vi ingen tid å miste, sa Karoline. Tanken på at barna hennes var så langt borte at det ville ta måneder å få dem hjem, gjorde henne opprørt. – Vi må gå til havnekontoret med det samme og undersøke når neste dampskip går.

Han hadde allerede gjort sine forundersøkelser, fortalte Laurent, og de kunne ta et skip allerede om noen dager, til Travemünde i de prøyssiske områdene, og deretter jernbanen videre til den russiske landsbygden. – Spørsmålet er hva vi skal gjøre med deg, Ludvig. Han strøk sønnen over håret: – Jeg vil nødig utsette gutten for slik en strabasiøs reise, med grov vintersjø og isflak i leia. Ja, jeg vet du sier at han har tatt reisen nordfra bra, med unntak av litt sjøsyke, men helt til kontinentet … Brått så det ut som om han plutselig fikk en lys idé: – Kanskje kunne vi reise sammen et stykke, og at jeg siden etterlater dere på et bedre hotell, la oss si i Lübeck, og at jeg og barna siden kommer tilbake og henter dere der …

– Aldri i livet, sa hun så heftig at Ludvig så betuttet på henne. Hun strøk ham fort på kinnet. – Så, så, vennen min. Vil du ha litt mer brød? Se her, ta en skorpe. Ja, det var godt for tennene dine, var det ikke? Hun lente seg over bordet: – Jeg er nødt til å være med og hente barna. Husk, de kjenner ikke deg, Laurent. De vet ikke hvem du er.  Hun svelget. – Og sant å si vet jeg ikke om de husker meg heller.

– Barn glemmer ikke så lett, prøvde Laurent seg, men hun avfeide ham med en hoderysting.

– De kan ha glemt meg. Kanskje ikke fordi de vil, men som en beskyttelse. Jeg vet med meg selv fra da far døde i elva. Jeg tenkte ikke på ham på lenge. Ikke før mor tvang meg til det. Men Stine og Johan, de har ingen til å minne dem på at jeg finnes.

– Karoline, nå må du forsøke å se litt lysere på det. Det er ikke bra for deg, dette …

– Jeg vet det. Jeg har nok kjent hvordan svartsynet har dratt meg ned til tider. Jomfru Anna var redd jeg skulle legge meg til. Det var etter at jeg kom til doktorgården. Jeg tror det var først da det begynte å gå opp for meg alt som hadde hendt, at mor var død og at jeg hadde mistet Stine og Johan. Karoline svelget tungt: – Jeg … jeg var en slags gjest i doktorgården på den tiden. Det var før Andreas hadde bekjent sine følelser for meg, og jeg i min fortvilelse falt for det.

– Vi trenger ikke å snakke om det …

– Nei, sa hun og blikket forsvant ut vinduet et øyeblikk. Så tok hun hånden hans. Studerte den som om den var en sjelden skatt. Strøk pekefingrene langs årene på oversiden av hånden og snudde den som om hun var en sannsigerske som kunne lese hele hans fremtid:  – Jeg forlater deg aldri, Laurent. Vi må reise sammen, uansett hva det koster oss. Og fra nå av gjør vi alt i lag.

Han så ut som om hun nettopp hadde skjenket ham en dyrebar gave.

Da kvelden kom og Ludvig hadde sovnet i barnesengen på det fine hotellet, kunne de høre den trygge, jevne pusten hans bak skjermbrettet. Ingen hosting, ingen grunn pust. Bare harmoni og fred, og Karoline følte seg så inderlig lykkelig. Nå var de her. Og om bare to dager skulle de reise og hente Stine og Johan hjem.

Burde hun ha dårlig samvittighet for det hun hadde gjort mot Andreas? Nei, han hadde staket ut sin egen forkvaklede kurs, der ingen kvinne kunne følge, uansett hva slags materiale hun var laget av. Og nå var han altfor opptatt med sitt til å komme settende etter.

Han trodde hun var reist tilbake til doktorgården. Det var det hun hadde fortalt kvinnen som sto bak disken i ventehallen nordpå. Lagt ut om at det skulle bli såååå godt å komme hjem til doktorgården. At de ventet på dem der hjemme. Karoline hadde all grunn til å tro at ryktene ville spre seg fort i det snakkesalige lille fiskeværet, og på den måten kunne hun kjøpe seg litt tid. Andreas slapp neppe det han hadde i hendene, verken pasienter eller sin unge elsker, når han fikk høre at hun og Ludvig bare var reist hjem til jomfru Anna.

Karoline sukket og krøp nærmere inntil Laurents bryst. Kjente det faste omrisset og hjertet som slo rolig innenfor. Snart lå hun i armene hans. Elsket ham med taus intensitet for ikke å vekke barnet. Gjemte hodet ned i puta og forsøkte å holde igjen. Hun kysset halsen hans, brystet, magen. Til han stønnet ubehjelpelig og ingenting kunne tas tilbake.

Laurent knuget henne hardt og gjemte ansiktet i håret hennes.

– Men kjære mannen min, sa hun og strøk ham over ryggen. – Kinnet ditt er jo vått …?

– Nei da … sa han og grov seg enda lenger inn i lokkene.

Så begynte han å le den mest befriende latter, og snart lo de begge to så tårene trillet, i formidabel lettelse over at de endelig var her i lag.
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